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«HauunoHanbHble 06pasbl MMpa» Kak AOMMHAHTbI
3THOKYFbTYPHOrO CO3HaHMSA MHOHALMOHArNbHO-PYCCKOro
6MnMHrea: opraHM3aumns paboTbl € XyAOXKECTBEHHbIM
TEKCTOM B MOAroOTOBKe ByAyLiero 6GunmMHreanbHoro
yuutens pycckoro s3bika

B craTbe paccmatpuBaeTcsi podsieMa HalMOHAIbHBIX 06Pa30B KakK BAPUAHTOB OTPAKEHMsI
HAIIMOHAJIBHBIX KAPTUH MUPA HOCUTEJISIMU STHOKYJIBTYPHOTO CO3HaHMsL. Onepupyst IOHITHEM
«msicsieoGpas» (I. [I. [aues), aBTOp CTaTby Mpejjiaraet B mpoQpecCOHaNbHYIO MOArOTOBKY
Gy/IyLIero yunTeisi-CI0BECHIKA BKIII0YATh PAGOTY C TEKCTOM, B TOM YHCJIe Ha 3aHSTUSIX Pa-
60TaTh C TEKCTAMK PA3HBIX KyJIbTYp. [Ipe/iiaraeTcst STHOMHIBOKY/IbTYPOJIOrNYeCKast XapaK-
TEPUCTHKA XYJOKECTBEHHOTO TEKCTa, KOTOPask OCYIIECTBISETCs Ha OCHOBE KOHTPACTUBHOIO
aHaJIM3a CMBICTIOB / 06Pa30B, 3apMKCUPOBAHHBIX B TEKCTAX PA3HBIX KyJILTYP. [Ist IOHUMAHMs
MbICJIEOGPA30B PYCCKOM 1 KOMU-TIEPMSILIKOI HAPOJHBIX KAPTHH MUPA [PEIaraloTcs 4Jist
PabOoThI TEKCTBI PYCCKOIA ¥ KOMU-TIEPMSILIKOi HAPOJHBIX KYJIBTYP, B KOTOPBIX 3a(PUKCUPOBAHBL
cBegeHust 0 puToHUMax. Ha OCHOBE IPe/IoKEHHBIX MATEPUAIOB OCYLIECTBIISIETCS STHOKYJIb-
TYPOJIOTMYECKMIT aHAJIU3 TTOITUYECKOTO TeKCTa KOMU-TIEPMSILIKOTO aBropa B. B. Kimmosa 1 ero
riepeBozia Ha PYCCKMUIL sI3bIK: B TEKCTE aHAIMBUPYETCsl 06Pa3 LIBETKA KyMaIbHHLbI B PYCCKOM
BapHaHTe, 06pas L{BETKA ropai3ysib B KOMU-TIEPMSILIKOM TOBTUYECKOM TEKCTE.

KiroueBnle cyioBa: HalMOHAJIbHBIE 06pasm MMPa, 9THOKYJIbTYPHOE CO3HaHNE, OUIIHTBAJIb~
HbIA CTYJ€HT KOMU-TIEPMSIK, BTHOKyﬂbTypO]IOFVI‘{CCKHﬂ aHaIns, XyJJ,O)KCCTECHHbH;l TEKCT,
KOHTpﬁCTI/lBHbIﬂ AaHaJIn3.
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BCBOI/IX pa6orax I'. [I. [aueB XapaKTepu3yeT «HallOHAIbHBIN
00pa3 MUpa» KaK «BapUaHT MHBAPUAHTa» — BAPUAHT BUJIE-
HUS €JMHOI'O MUPA BCEX HAPOJ0B B €ro0 0CO001A, IIPUCYIIE TOTBKO
IAHHOMY 9THOCY, IIDOEKLMU: «BCsKas HalJMOHAIbHAs L€JIOCTHOCTh
ectb Kocmo-TIcuxo-Jloroc, To eCTb €IMHCTBO HAllMOHAJbHOU
IIPUPO/IBL, CKJIAA MCUXUKU U MbllIeHUs» [1, c. 158]. TaueBckuit
Kocmo-TIcuxo-Jloroc onepupyeT Mbicjieo6pa3amu. ABTOp, CO-
IIOCTAaBJISIST PAljMOHAJIbHYIO JIOTUKY, B KOTOPOI 3a(pUKCUPOBaHA
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HayKa ¥ Hay4YHO€ 3HaHUEe, U Hay4YHbIE [TOHSTHUSI, TOBOPUT O TOM, YTO
9TO HE €JMHCTBEHHBIN CIIOCO0 JIs1 «PACKOIIOK» MBICJIE U IIpe[-
CTaBJIEHUI O MUPOYCTPOICTBE. ECTh MBICJIb KaK «4eTKasi popMa,
PaALMOHAJIBHOE MOHSITUE, «MBICTIb-aTOM», «MBICIb-4aCTULIAY <...>;
a €CTb «MBICJIb-BOJIHA», «II0JIE» <...>, T€ PALMOHAJIBHOE COIPSI-
SKEHO C 3CTETUYECKUM U SMOLIMOHAJILHBIM. DTO S HA3bIBAKO — "MBIC-
sneo6pasz"», — muuiet I. . Tages [2, c. 177-178]. On cuntaet paboTel
C MbICJIe00pa3aMy OCOObIM POJOM IyXOBHOM [IE€SIT€IBHOCTH, B KO-
TOPOH COEAVHSIOTCS «PACCYIOK U BOOOPaKEHNUE, YITPAKHSIETCS
Y PallMOHAJIMCTUYECKas Hallla CIOCOOHOCTD, U XYA0XKECTBEHHas,
1 OCEJIaeT OHA B TEKCT, UMEIOLINI KaK HAyYHO-VHTEJUIEKTYaIbHOE,
TaK U XyJ0’KeCTBEHHOE 3HaYeHue» [2, c. 178].

VIMeHHO «MbIC/Ie00pa3bl», pENPE3eHTUPYIOLEe BugeHue /
OlLIyLIEHUE MUPA MPEACTABUTEIISIMU PA3HBIX STHOCOB, MHTEPECHBI
Y HETIOBTOPHMBI CBOMM «YHMKaJIbHBIM TEMOPOM» B OOIIEM «OP-
KECTpe MUPOBOM KYJIbTYPbI», KOTOPBII OTJIMYAETCS TAPMOHUEN,
C OJJHOI CTOPOHBI, 1 HALIMOHAJIbBHOU «OCOOMHKOM», CAMOOBITHO-
CTbIO — C Ipyroi. [IyTh ynaBnuBaHus HALMOHAJIbHOTO MPECTaB-
JIEHUS O «KapTHHE MUpay, 1o ciaosam I'. [I. TaueBa, — onuH, «yepes
A3bIK». VIMEHHO A3bIK XpaHUT U onpegensger Kocmo-IIcuxo-Jloroc
aTHOCA. VIMEHHO $13bIK (PUKCUPYET U NEPENAET B TEKCTAX (B 00—
pasax, CUMBOJIaX, [IPE/ICTaBJI€HUSIX, CMBICJIAX) 3THOKYJIbTYPY,
3THOIICHXOJIOTHIO, STHOMBIIJIEHNE PA3HBIX HAPOIOB.

EcTecTBeHHbII OUIMHIB — NIPEJCTaBUTEIb KOPEHHOTO 3THOCA
Poccuiickon Oenepanuy — o6samaeT gByMsl KApTUHAMU MUPA,
POIHON U pyCcCKOM. Ecin MUPONIOPAIOK POJAHOIO 9THOCA U €TO
OTPaKEHHUE B XyLOKECTBEHHOM CJIOBE POJHOTO $I3bIKA SIBJISIIOTCSI
B 9THOKYJIbTYPHOM CO3HAaHUY OMJIMHTBOB KOMU-TIEPMSIKOB €CT€e-
CTBEHHBIMU «OTTUCKAMU» [IPEJCTaBI€HUI, 00pPa30B, CUMBOJIOB,
BIIUTAaHHBIMU C TPAAULMSIMU, OObIYASIMY, JIETEHIAMU POJHOMN
KyJIbTyPbl KOMU-TIEPMSILIKOTO 3THOCA, TO IIOHSITUS / CUMBOJIBI /
npecTaBieHus: / 06pasbl, CBSI3aHHbIE C MUPOIMOPSIIKOM pyC-
CKOT0 HapoJa, B 3THOKYJIbTYPHOE CO3HAaHUE OUJIMHIBAJIbHOTO /
OVKyJIbTYPHOT'O HOCUTEJISI HEOOXOIMMO «JI00ABJISITh, IOTPY>Kast
€ro B PYCCKYIO KyJIbTyPY U MUPOBHUIEHAE HA OCHOBE IIOCTU-
JKE€HUS U IOHMMAaHUS MBICJIE06PA30B PyCCKOTO HApoAa, KOTO-
pbI€, B CONOCTABJIEHUU C aHAJIOTUYHBIMY KOMU-TIEPMSILIKUMU
ob6paszamu, B BOCIPUSITUM MOTYT Pa3HUTLCS UM HE COBNAAATh
BOBCE. DTO, 6€3yCJI0BHO, CBULIETEJILCTBYET 00 aKKYMYJIHUPO-
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BaHUU B MbICJI€00pa3ax pasHbIX KyJbTYP Pa3HOU KyJIbTypHOU
nHDOPMALUKU U aKTyaJln3alu Pa3HbIX JOMUHAHTHBIX 4epT,
XapaKTEPHBIX 1111 OOHOM IIPEIMETHOM peasni.

Meicsieo6passl HocuTene KOMU-TIEPMSLIKOTO U PYCCKOTO 9THO-
KyJIbTYPHOTO CO3HaHWI COAEP>KaT COBEPIIEHHO PA3HbIE KYJIbTYPHbIE
KOHHOTAUMU OTHOCUTEJIBHO PeaInil MUPOYCTPOCTBa. [loaTomy
€CTEeCTBEHHBI! NHOHALIMOHAJIbHO-PYCCKU OUJIMHTB, TOTOBSIINANCS
CTaTh yYUTEJIEM POJHOTO S3bIKa U POJHOM JINTEPATYPBI, PyCCKOTO
A3bIKA U PYCCKOM JIUTEPATypHl, LOJDKEH 00J1a/1aTh ABYMs KAPTUHA~
MU MUPa, TO eCTb, 110 [. [I. ['aueBy, ABYMSA KOCMO-TICUX0-JIOTOCaAMU,
a UIMEHHO PyCCKMM B TaKO¥ >K€ CTETIEHU OPTaHUYHOCTH, KaK U pOfi-
HBIM, KOMU-TIEPMSILIKUM. B MUpOOIIyieHuN OUKYJIbTYPHOTO CTYy-
IeHTa, TOTOBALIErocst 00y4aTh ¥ BOCIMTHIBATh OUIIMHIBAJIBHBIX
IIKOJIbHUKOB, JOJDKHBI PEaln30BbIBATLCS TPU «3aBETHBIX K», KO-
Topsle A. [l JlefiknHa onpegesnseT Kak «<KOTHATUBHOCTb — KOMMY-
HUKaTUBHOCTb — KPEATUBHOCTbY». Pa3BUTHE DTUX CIIOCOOHOCTEN
y MHOHAIMOHAJIbHO-PYCCKOM JIMYHOCTY OyyILIEro YYUTeIsl POLHOTO
Y PyCCKOTO $I3bIKOB JA€ET, 110 c10BaM A. [I. JIeIKMHOM, «pacIlvpeHne
BO3MOJKHOCTEH $13bIKOBOTO OOPA30BAHUSI», CO3TAET YCIOBUSI «J1JIS1
TBOPYECKON CaMOpeann3alumn», IpeajaraeT «0Toop JNIHOCTHO
OPUEHTUPOBAHHBIX 00PA30BATEIbHBIX TEXHOJIOTUIY U «PelleHne
[IpeIMETHO-KOMMYHHMKATUBHBIX 33/1a4 B pe3yJbTaTe IPOoOIeMHO~
IIOMICKOBOM JesiTeIbHOCTU» [, . 1168]. Takum 06pas3oMm, 1J1st Ipo-
(deccronanbHO GOpMUPYIOLIEroCs: OUIMHTBA BAKHO Pa3BUTHE JIMI~
HOCTH. PacmmpsTh rOpU30HTHI OyAyIINXK OMIMHIBAJIBHBIX YUUTEIeN
BO3MOYKHO Ha OCHOBE Pa3BUTHSI KOTHUTHBHBIX (MBIIIJIEHUE, 112~
MSITb, JIOTHKA), KOMMYHUKATUBHBIX (1aJI0TOBOCTh, MY>KKYJIbTYPHBIE
1 MEXDbS3bIKOBbIE B3aUMOJIENCTBYS, COBMECTHAS [I€SITELHOCTD,
COTPYJHUYECTBO), KPEATUBHBIX (BOOOPAKEHNE, SMOLMOHAIBHOCTD,
OMIIATHSL, DCTETHKA) CIOCOOHOCTEN B MPOQeCcCHoHaANN3UPYIOen
IeATeJbHOCTH Ha 3aHATUSAX METOJAYECKOTO LIUKIIA.

JINYHOCTh €CTECTBEHHOTO MHOHALIMOHAJIbHO-PYCCKOTO 06U~
JIMHTBA 06J1a/1a€T STHOKYJIbTYPHBIMU AETEPMUHAHTAMU MBICJIE-
006pa3oB, KOTOPbIE HE MOT'YT He BIUSITH Ha IIPOLECCHI IIPU paboTe
¢ nadopmanyelt (Ha KOTHUTUBHOM, KOMMYHUKATUBHOM, KPEeaTHB-
HOM yPOBHS$IX) Ha KOMU-TIEPMSIIIKOM U PyCCKOM s3bIKax. Cienyer
OTMETUTh, UTO Ha (OPMHUPOBAHNE KPEATHBHOCTU KaK CBOMCTBA
OMKYJIbTYpHOI / GMIMHIBAJIbHON JINYHOCTU BIIMSIET KaK pa3 pas-
BUTHE BOOOpaXXKeHNs], 0 KOTOPOM IMCAJIM BbIIAIOIINECS YIEHBIE.

200



n f3biK KaK cp y
LINGUISTICS. LANGUAGE AS A MEANS OF COMMUNICATION

Hanpuwmep, I'. . TaueB npuaaBai MpICIU-BOOOPKEHUIO OTIMYHOE
OT Apyrux, ocobeHHoe, 3HaueHue. OH nucas: «MpICyIb-Ke-Bo00-
pa’keHMe IBVKETCS He 0 IIPSIMOM JIMHUMY, <...> & BOJIOYUT LIEJIbIN
(POHT, EPEHTY, LIeTlb BCECTOPOHHUX accoLaluii <...>. Ecn j10-
rmyecKasl JedyKLUys €CTb METOJ], pPa3BE€PThIBAHbsI MBICIIM U JOOBIYA
HOBBIX [TOHSTUY VCXOMS U3 AHAJIN3A JAHHOTO IOHSTUS, — TO Je-
IyKLYsl BOOOPaKEHNEM €CTh IIPUCTAJIBHOE BIJISIAbIBAHbE, BCITY-
IIMBaHbE B JAHHBIN (M11) HAMIEHHBII MBICJIEO0PA3 — 1 B3BUIEHBE:
KaK/MY CMBICJIAMU Y TIPOM3BOLHBIMY CBS35IMU OH YPEBAT, — U 10~
Oblya TAaKOBBIX Ha-TOPA — 3TOM PyJbl — MOPOJbl = MOPOXKIEHUN
MBIIJIEHUS C BOOOpaskeHueM...» [3, c. 178].

Peanuzanus MeTOgMYECKOro 06y4eHus: OUKYIbTYPHOM JIMYHO-
CTH HE MOXET ObITb COZIEP>KATeJIbHO OCYIIECTBIEHA 0€3 JIornye-
CKOM (palMoHaJIbHOM) IeAyKIMY, HO B 60JIbIIIEN CTENeHN OUKYIIb-
TYPHOMY CTY[€HTy HY)KHO Pa3BUTHE€ CIIOCOOHOCTU «I€NyKLUU
BOOOpaxeHus» [3, c. 178], To eCTb SMOLIMOHAIBHON CIIOCOOHO-
CTU «BIJISIIBIBATbCS», «BCMATPUBATLCS» B MbICJIE00pa3bl JPyrou
KyJITYPBI 1711 MX [TIOHMMaHus 1 uHTtepnperanuu. A. I, lerikuHa
numet: «KpeaTuBHOCTb JIMYHOCTY B U3yYEHUN SI3bIKA MPOSIBIISI-
€TCsl B CAMOCTOSITEJIbHBIX JEUCTBUSX C S3bIKOM IIPUMEHUTEIb-
HO K Pa3JIM4YHBIM CUTyaLUsIM [TOMCKA, OTKPBITHS, UCCIIENOBAHNS,
MOJEeJIMPOBAHNS, OTOOPA SI3bIKOBLIX CPELCTB KAaK MHCTPYMEHTA
MblsieHus [5, ¢. 1169]. M1 MokeM 106aBUTh, 4TO (POPMUPOBAHIE
KOTHUTUBHOCTH — KOMMYHUKATUBHOCTH — KDEATUBHOCTY B BUL,CHAN
STHUYECKO U PYyCCKOM KAPTUH MUPA, COOTHOLIEHNUSI UX PparMeH-
TOB I10 PA3HOKYJITYPHBIM IIapaMETPAM, X SMOLMOHATIBHOTO BOC-
NPUSTUS] BO3SMOXKHO TOJIBKO TOTJa, KOTAA Oy Ay yYnuTeb OyoeT
OTKPBIT [1JIS1 paCIIMPEHNS FOPU30HTOB POJHOM U IPYTOM KyJIbTYPBI,
KOT'/Ia TI03HaHKE PYyCCKOM KYJIbTYPbl U IPOYYBCTBOBaHUE €€ OyJeT
IJIs1 HETO TaK K€ OPTaHMW4YHO, KaK ¥ POJHON KOMU-IIEPMSILIKOM.

KpeaTnBHOCTb GMIIMHIBAILHOM JIMYHOCTU IIPOSIBIISIETCS BBIC-
MM YPOBHEM €€ KOTHUTMBHOTI'O 1 KOMMYHUKAaTUBHO-PEYEBOTO
pasButus. KpeaTuBHOCTD /17151 OUJIMHIBAIbHOM JIMYHOCTY Oy Y-
LIErO YYUTEJISI PyCCKOTO SI3bIKA PEAJIM3YETCsI B CAMOCTOSITENILHON
TBOPYECKOW [ESATEJbHOCTN OTKPBITUSL / MCCIIEOBAHUS [IPU
00y4€HUM MIKOJIbHUKOB. YPOBEHb PYCCKOSI3bIYHON KOMMYHHUKA~
LMY OUJIMHTBAJIbHOTO YYUTEJIS OJIKEH ObITh DTAJIOHHBIM: 6€3y-
IIpeYyHasl pyccKasl pedb, BJIaJIeHNe BCEMU PETMCTPAMU PYyCCKOTO
SI3bIKQ, PEYEBasl U AUAJIOr0Basl KyJbTypa, BAPbUPOBAHNE METOIN~
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YeCKUX CIIOCOOOB U CPEICTB B 3aBUCHMOCTH OT cielndprKu 06~
pasoBarenbHOM cpenpl. A. [l. [IefiKrHa CYMTaEeT, YTO JUAJI0OrOBast
KyJIbTypa, KOTOpas (POPMUPYETCS HA YPOKAX PA3BUTHUS YCTHON
peun («pasroBOPHBIX» YPOKax), TpedyeT BHUMAHUS K cobece -
HUKaM U KOHCTPYKTUBHOCTHU: «B MpoOeK1un KOHCTPYKTUBHOTO
o01eHyst (CKUBOTO AUAJIOra) Co34aéTCsl, FOBOPS SI3BIKOM HAyKU,
MBICJIE — peue — SI3bIKOBOE€ €MHCTBO, 110JI€ B3aMMHOCTH, B3a-
MMOZENCTBUS 110 MHOTMM BOIIPOCaM OBITHSI M CO3HAHUS, pac-
CMaTPUBAIOTCS UHTEPIIPETALUOHHBIE CJI0KHOCTHU, pabOTaIOT
€CTEeCTBEHHbIE ME€XaHU3Mbl TO3HAHMS, OTKPLIBAIOTCSI POAHUKA
IYXOBHOCTH M 3CTETUKN» [4, c. 394-396].

MOJHO CKa3aTb, 4YTO Pa3BUTHME KOTHUTUBHOCTU — KOMMYHU-
KaTUBHOCTU — KPEATUBHOCTU OMKYJIBTYPHOU / GUIIMHIBAJIbHON
JINYHOCTHU OYIyLEro YIUTesss KOMUA-TIEPMSLKOTO U PyCCKOTO
13bIKOB IIPOMCXOUT HA OCHOBE PAa3BUTHS «IEIYKIMY PALIOHAIb-
HOT0» B COIPSDKEHNN C 3CTETUYECKUM 1 DMOLIMOHAJIbHBIM, TO €CTh
C «ienyKuueil BooopaskeHus», o kotopou nuuiet I. 1. ['ayes. DTy
CIOCOGHOCTD B JIMHIBOMETOJUYECKON IJIOCKOCTU OINpeessieT
A.]1. lefiKkrHA KaK pa3BUTHE y OUKYJIbTYPHOTO / OUIMHIBAJIBHOTO
YUYUTEISL POGHOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB, POJIHOM 1 PYCCKO¥ JIUTEPA-
TYP PaBHOBECHOCTHU / PABHOLIEHHOCTU OTHOIIEHNUS K NIPEICTaB-
JleHusM / obpaszam / CUMBOJIaM POLHOI M PYCCKOM KyJIbTyp NIpU
paboTe ¢ XyO0>KeCTBEHHBIM TEKCTOM.

MBsI pacckaxkeM 06 OIbITe paboThl CO CTyI€HTaMU OMJIMHIBA-
MU KOMHU-TIEpPMSKAMU Ha 3aHITUSIX 110 OUCUUIUIMHE «Pa3Butue
PYCCKO#1 YCTHOM Y MMCbMEHHOI peun», B pabouuil IjaH Mpo-
B€JI€HNS KOTOPBIX OblIa BKJIIOUEHA paboTa C XyA0KECTBEHHBIM
TeKCTOM. llen Hamero 3aHaTus 66111 CHOPMYJIMPOBAHBI CIIETY -
IOLIMM 06Pa30M: CO31aTh YCJIOBUS [17151 KOHTPACTMBHOTO aHA/IN3a
XyJ0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB KOMU-TIEPMSILIKUX U PyCCKUX aBTOPOB
Ha QHAJIOTUYHbIE TEMBI; CIIOCOOCTBOBATh (POPMUPOBAHUIO HABbI-
KOB TEKCTOBOV NHTEPIIPETALVOHHON [IESTEJIbHOCTH B IIPOLIECCE
aQHa/IM3a TEKCTOBOTO 3THOKYJbTYPOCOAEPIKALIEr0 MaTepPUaa;
BBISIBUTDb «MbICJIE00DPA3bI», PENIPE3EHTUPYIOLIME STHOKYJILTYPHbIE
IOMMHAHTBl KOMU-TIEPMSILIKOTO U PYCCKOTO CO3HAHUSL.

OroBopuM yCJI0BUSI, B KOTOPBIX IPOBOAUIIOCH JAHHOE 3aHSITHE:
BO-TIEPBBIX, IPENOABATENIEM C 0COO0I TIIATEILHOCTBIO OTOMPAIICh
Xy,0>KECTBEHHbIE TEKCTBL. [[pMHLIMIIBI 0TOOPA BKIIIOYAIIN CJIEAYIO-
111€ MO3ULIMU: POJL, Y1 )KaHP TEKCTOB JOJDKEH ObITb OJJMHAKOBBIM; SI3bIK
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MCXOIHBIX TEKCTOB JOJIKEH ObITb KOMU-TIEPMSILIKUM 1 PYCCKUM,
BO3MOKEH I1€peBOJ] HA PYCCKUH SI3bIK C KOMU-TIEPMSILIKOTO $13bIKQ;
[IpY aHA/IM3€e TeKCTOB CTYI€HTbI TOJDKHBI HAUTY OJIHU U Te Ke 00-
pasbl / CUMBOJIBL, IIPH 3TOM HY>KHO y4€CTb, YTO ITPU X TOJIKOBAHUH
BO3MO>KHBI Pa3Hble KOHHOTALIMY; 1151 OpPraHM3aly NHTEepIIpeTay-
OHHOMH TEKCTOBOH JIeSITe/IbHOCTY JIOTIOJTHUTEIIBHO K XyJJO’KECTBEeH-
HBIM TEKCTaM ObLI IIPeIJIOKEH MaTepuall, CoiepyKallinii KyJIbTypo-
Jlormyeckyto na@opmaruio. Matepuras 6b11 661 UCIIOTIBb30BAH IJIsI
KOMMEHTHPOBAHUS 1 MHTEPIIPETALMU TEKCTOBOTO COJePKaHUs
B [IaJIOTOBOM B3aMMOJIEHICTBUY CO CTyJE€HTaMU KOMU-TIEPMSKaMHU.

Marepuasibl 1 METOABI

PaboTa ¢ TekCTaMu He TOJIBKO CBO€M, HO U JAPYTOil KYJIbTy-
PBbI ITIO3BOJIFET, KaK CIipaBeanuBo yreepxkaaer H. JI. Konpyrkosa
B paboTte «OCOGEHHOCTU BOCIIPUSITUSI UHOKYJIBTYPHOTO TEKCTA
y4alMMUCs-OUIMHIBAMUY, IOHUMATb, YTO «OMJIMHIBU3M — CIIO-
COOHOCTDb yIOTPEOIISATD /1J1s1 OOIIEHNUS ABE SI3bIKOBbIE CHCTEMBI,
YYUTBIBaTb OCOGEHHOCTU HALIMOHAIBHON [ICUXOJIOTUH, YPOBEHD
c(OPMHUPOBAHHOCTHU HALIMOHAJILHOW CAaMOUJEHTU(DUKALMN U CITy-
Yay HECOBIIQ[EHMS PA3HOCHUCTEMHBIX HALMOHAJIbHBIX KapTUH
mupa» [7, ¢. 89], 4ToO IOMOXKET [eJ1aTh O0JIee TTyOOKUE BbIBOMDI
B [IPOLIECCE aHAJIN3a TEKCTA APYroy KyJbTypPhl.

Hamu 6b1511 0TOOpaHbl MO3TUYECKHE TEKCThbI, KOTOPbIE pac-
KPBIBAIOT 00pa3 NpUPOAbl, POJHON 3€MJIM B KOMU-TIEPMSLIKOM
Y1 PyCCKO¥ JIMTepaTypHOM Tpaauuyy. Ha 0CHOBE 9THOKYJIbTYPO-
JIOTUYECKOT0 aHaJIM3a NPEeJCTaBIEHHbIX TEKCTOB U UHTEPIIpeTa-
LIJMOHHO TEKCTOBOW [ESITeJIbHOCTU OUIMHIBAJIbHBIE CTYIE€HTBHI
KOMU-TIEPMSIKU JIOJDKHBI ObUIN CLEJIATh BBIBOZbL, KOTOPLIE, B CYIIL-
HOCTH, IPUBOJAT K IIOHVUMAHUIO TOTO, KAKUE 3THOKYJIbTYPHbIE [10-
MMHAHTBI CYyLECTBYIOT B 9THOKYJIbTYPHOM CO3HAaHUU KOMU-TIEP-
MSLIKOTO ¥ PYCCKOI'O HApOJOB U KaK OHU PENPE3eHTUPYIOTCS
XyA0KECTBEHHBIM CJIOBOM TOTO U PYroro 3THOCA.

[TonaTye TMHTBOKYILTYPOJIOTMYECKOIO aHAJIN3A B METOIUKY
PYCCKOTO s13bIKa BBEIEHO IIPEACTABUTEISIMU aKCUOJIOTMYECKOMN
Hay4yHOU wKOJbI A. Jl. lerikunou, O. H. JleBylikuHONU. ABTOPOM
HACTOSIIIETO UCCIeIOBAHNS ObLJIO JAHO MOHATUE «3THOKYJIBTY-
poJIOTMY€eCcKasl XapaKTePUCTHUKa», BbIBEIEHHOE HA OCHOBE I10-
HATUS JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTUYECKAsl XapaKTEPUCTHUKA TEKCTA,
npeajokeHHoro B pa6orax O. H.JIéBymknHO#. OCHOBBIBAsICh
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Ha pe3yJIbTaTax IPUMeHEeH!s TEXHOJIOTUY KOMIIJIEKCHOTO aHa-
JIM3a TEeKCTa, HalleJIeHHO! Ha BISIBJIEHUE B TEKCTAX JIMHTBOKYJIb~
TypHOU nHOOPMALUM (JIEKCUKU C HALMOHAJIbHO-KYJIbTYPHbIM
KOMIIOHEHTOM, (Ppa3eosiorn3mMoB, 00pa3HbIX CPELICTB, CHMBOJIOB,
CTUJIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTEN TEeKCTa, IpeLeqeHTHBIX dJe-
MEHTOB U T. 11.), O. H.JleBymkuHa gaeT onpeneieHue JUHIBO-
KyJIbTYPOJIOTY€CKOM XapaKTE€PUCTHUKH TEKCTa KaK «IMHAMUYE~
CKO OLIEHOYHOU MOJIeJIY Y4eOHO! AesITeIbHOCTH, B IIPOLecce
KOTOPO¥ yJaluecs: 0OHapy>KMBAIOT B TEKCTE IJTyOUHHBIE KYJIb-
TyPHBIE CMBICJIB], BBICBEUMBAIOLIME KaK 00IeYesIoBeYeCKe, TaK
U criegududeckre HalMOHaJIbHble ITpobieMsbl. Takas pabora
C TEKCTOM I103BOJISIET OCO3HATh €r0 KaK JOCTOSIHUE U HaIuo-
HaJIbHOM, 1 001 e4YeI0BEYECKON KYIbTYyphI» [9, c. 91].

Ha ocHOBe JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOU XapaKTePUCTUKU
Xy[,0’KECTBEHHOIO TeKCTa, pazpaboranHoi O. H. JIEBYIIKNUHOM,
MBI [TpeJjIaraeM 3THOJIMHTBOKYJIbTYPOJIOTMYECKYIO XapaKTepr-
CTUKY Xy/O’KECTBEHHOTO TEKCTa, OCYIIECTBIISIEMYIO HA OCHOBE
KOHTPaCTUBHOTO aHaJIN3a CMBICJIOB / 06pa3oB, 3apUKCHPOBaH~
HBIX B TEKCTax Pa3HbIX KYJIbTYP.

JIMHTrBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAs XapaKTEPHUCTHUKA

XyA,05KECTBEHHBIX TEKCTOB Ha OCHOBE

KOHTPaCTHBHOTO aHaJIN3a

LIem: dHaJIM3a: BbISIBUTb 3THOHALIMMOHAJIbHBIC 0COOEHHOCTHU MU~
POBUJIEHHUS], KOTOPbIE PENTPE3EHTUPOBAHDI B TEKCTE Yepe3 OIpe-
AEJIEHHbIE KYJIbTYPHbIE HOMMHAIIW B TEKCTAX PA3HBIX KYJIbTYP.

3apayu aHaau3a:

* BBISIBUTD €[IMHULIbI THOJIMHTBOKYJIbTYPBI (CUMBOJIBI, 0Opa3bl,
CTEPEOTHUIIBI U 1IP.);

* OIIpENEIINTD U IIPOAHAIN3NPOBATL NOINIOJTHUTEIbHBIE NCTOY~
HUKU MHPOPMALIMY, KOTOPbIE IOMOTYT PACIIMPUTh STHOKYJIbTY-
poJsiornyeckuil GOH 3HaHUH (€CTIM OH HEJOCTATOYEH) 06 DTHO-
KyJIbType€, [I03HAKOMUTBCSI C CUMBOJIAaMU, 00bIYasiMU, O0OpSIIaMH,
[IPYMETAaMU U T. [I., TO €CTb IIOHATb TEKCT APYTOM KYyJIbTYPBI,

* BBIPA3UTh CBOE€ MHEHUE / BI€YaTyieHue / OTKIIMK O CMbIC-
jax / obpasax TEKCTa B COOCTBEHHOM YCTHOM CBSI3HOM BBICKA-
3bIBAHNU WUJI HAITUCATb TEKCT-OTHOUEHUE, TEKCT-PACCYXKIAEHUE,
TEKCT-OT3bIB O KyJIbTYPHBIX peausxX, POPMUPYIOMINX (PParMeHTbI
9THOKYJIbTYPHBIX KAPTUH MUPa HAPOJIOB;
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* ONPENENUTb BO3BMOXKHOCTY MCIIOIb30BAHUS JAHHOIO TEK-
CTa / TEKCTOB KaK JUAAKTUYECKON €JUHUIIbI HA YPOKAX POJHOTO
3bIKa / POJHON JINTEPATYPhl, PYCCKOTO s13bIKa / PYCCKOM JINTE-
paTypbl B YCJIOBUSIX OUKYJILTYPHOTO / GUIIMHIBAJIBHOTO KJlacca
(ompenennTh y4eOHYI0 TeMy, 3Tall 00y4eHus, Lesib OOpalleHUs
K TEKCTaM; OPraHU30BaTh PaboTy C TEKCTAMU HA OCHOBE KOHTpa-
CTHBHOTO aHaJIN3a; BBISIBUTH TEMBI JIs1 TOIIyTHOTO KOMMEHTHPO-
BaHUS KyJIbTYPHBIX CMBICJIOB B TEKCTaX).

CryzneHTaM Takasi JesITeJIbHOCTb II03BOJIUT YBULETb (PParMeHTbI
«Ipyroi» KapTUHbI MUAPA, 3a(PUKCUPOBAHHOM B KyJIbTYPHOM Mapa-
Iyrme TeKCTOB. CBA3HBINA TEKCT Ha 3aHATUSAX C MTHOHALKOHAJILHO-
PYCCKMMU OUIMHTBAMU BBICTYIAET U KaK KyJIbTYPOHOCHAsI, M KaK
IupakTrdeckas equHULa. OH 061a1a€T OObEMHBIM IOTEHIIUAIOM:
paboTa ¢ HUM TIO3BOJISIET U3BJIEYb KYJIbTYPHBIE CMBICJIbI, PA3BUBAET
BCE BU/Ibl PEYEBOI 1€ATEIbHOCTH (CJIyLIAHNE, YTEHNE, TOBOPEHUE,
IIMCbMO); STUKETHbIE PEYEBbIE€ U KyJIbTYPHO-PEYEBbIE, KOMMY-
HUKATVBHbIE YMEHUS; KPOME TOTO, HA OCHOBE CBS3HOI'O TEKCTA
BO3MO>KHA JIMHTBOMETOAMYECKAs paboTa, I03BOJISIIONIASI TOTOBUTh
OyZylyx OUIMHIBAJIbHBIX YIATEJIE-CIOBECHUKOB.

JI7151 TMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKOTO aHAJIM3a MBI ITPEIJIOKIIIN
CTYyZ,E€HTaM TEKCThbl CTUXOTBOPEHUN Bacunus BacuibeBuya Kinn-
MOBa 13 ero c6opHuKa «Ksats 100p» («IllecTb BecTeil»), B YaCTHO-
CTU, CTUXOTBOpeHUE «['0pan3ysib» B OpUTMHAJIE U €TI0 [103TUYE-
CKOM IIEPEBOJIE HA PYCCKUM A3BIK, CAETIaHHOM IIEPMCKUAM [I09TOM
M. CMOpOIMHOBBIM.

B. B. Knumos, «I'opaa3yib» CruxorBopenue «l'opansyib»
B nepesoge M. CMOpoiHOBa

Ypanbckoi cOa13 UI0Jb Tebs1 HapeK UI0JIb
30pOTic-6b11ic TOHO, [To UMeHU JTIOOUMOIA:
JKap cuna ropajsyiib, Kynaska
ToxIOM U raxkd MeHaM. TF'opazayib,

LIBETOK HEMOBTOPUMBIH.
Kop ykcic BebmMOM TOB Korpma Méx BOJIH 1 Ty4
/1 1bIMOH TBIPTi CUHH?3, [IBBIPSITT HAC MITOPM JKECTOKO,
CaK TAHAT Tbl, KaK HaZEXKIbI JIy4,
['ak MIBIHHBOB CBeTus1 MHE U3jajeka.
BanaoTyic MeHYUM BBIHOC. Korpa xxe cyxosei
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JIEK IWITOPM BIKZABJIIC KOP, JKer 371e11 1 6ecrniomagHen,

MewmanTiic MEHbIM YIHBI, OT CcBEXXECTU TBOEN
T3, ObITBTO, 61 10TOP, MHe fenanock MpoXJagHen.
[OrpoTmin oics Tynoc. B 6ypaH,

Korpa rnaza
1 kapakyMcKOi cMepy MHe cHerom 3achlmnano,
93 NOATBI KOCbMOM TBIPKOC: OpHa TBOS Kpaca
KacbTbIByti T9HO Me — MHe cuiibl IpuaBana.
/1 MeHBIM BOBJIi BIPKBIT. JlecoB ypanbCKux aap,

Thl rpeelb gynry CHOBa,
O, MEHaM BEX TYIIbLIIb, Kak cosHIa manblii map,
Y4OTHK MEHaM HOHA]! Bo6pasiunii cBeT 60JIbIIOTO
laxx6TaH MeHO MbIp [6, c.103].

U nipip cp610MOC 1mOHTaH [6, ¢. 9].

CUMBOJIMKA POAHOM 3eMJIN TPAIULMOHHO BhIpaykeHa obpazaMu
POLHOM NPUPOLLI B KOMU-TIEPMSILKMX M PYCCKUX TEKCTax. KocMo-
TOHMS NIPUPOADBI B STHOKYJIbTYPHOM CO3HAaHUY KOMU-IIEPMSKOB
MHoromepHa. O6pas sieca popHoi [TapMbl XapakTepeH MpakTuie-
CKU JI71s1 BCeX [I03TOB U NucaTesiell KoMUu-TiepMsikoB. O6pas jeca
COOTHOCHUTCSI C 06pa3oM MMPOKOiA [TapMbl — POAHON 3€MIIY; SIBIISI-
€TCs1 CHMBOJIOM JJOMa, POJIHOTO IIPOCTPAHCTBA, 00€CIIeYnBaIOIIETO
BCE JJIs1 5)KU3HU, CUMBOJIOM JKVMBOT'O OPTraHM3Ma, BCE YyBCTBYIOLLETO,
3HAIOLIETO, IOMOrAIoIIEero; 06pa3 TEMHOTO Jieca CBsI3aH ¢ MUQO-
[O3TUYECKNMU JEeMOHOJIOTUIECKUMH 00pa3amu, 06pa3 CBETJIOr0O
Jieca — ¢ CUMBOJIMKOY Xpama JJIs1 OYMIIEHMS OYLIU Y O3[0POBJICHUS
T€JI1a, B KOTOPOM KaKzasl TPABMHKA, KKIbII LIBETOK, KYCT, IEPEBO
VIMEIOT AyLIY, SIBJISIIOTCS JKUBBIMU M YyBCTBYIOLIMIMHU.

JonosHUTEIbHbIE HCTOYHHKH HH(POPMaLLHH

[J1 JINHTBOKYJIbTYPOJIOTHYE€CKOH XapaKTE€PHCTHUKH TEKCTOB

1. Bo MHOrUMX pernoHax Poccuu ObITYIOT pa3Hble HAaPOAHbIE HA-
3BaHMSI, KOTOPBIMU 0003HAYAIOT XapaKTEPHbIH /17151 MECTHOCTY BUJ]
WJIY TPYTIITy BULIOB PAaCTEHUIA: KyIlaBa, KyIIaBHULIA, KyTlaBKa, CUOAP-
CKas po3a, aBIOTKHU, OyOEHYMKH, KOJIOTYLIKH, KOJITBIIIKY, KydepcKast
TPaBKa, 6a71a6071KK U 1p. KynaspHULly a3UaTCKYyIO C OPAHXEBbIMU
BEHYMKaMU Ha3bIBAIOT OTOHbKY WJIM JKapKU — B IIaMATh O JIETE€H-
Zie: I0Has Pycaska IoJo6uia BECEJIOro M KpaCUBOTO NacTyxa, Ho,
He JOXIABIIVCh OTBETA, [IPEBPATUJIACDH B JKEJITBIN LIBETOK.
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B KOMU-3BIPSITHCKOM 1 KOMU-TIEPMSILIKOM $I3bIKAX KYIQJIbHULLY
yale BCEro Ha3bIBAlOT KYNAAbHUYUA, XOTSI 3TO CKOPee coorpareb-
HO€ MECTHOE Ha3BaHUe 14 Psifid PAaCTEHUI € )KEJITbIMU LIBETKAMU:
KyTaJIbHULIbI, KAJTYKHULIBL, JIIOTUKA U Ip. Ha3BaHMe KynaabHULIBI
20pad3y./ib O3HAYAET KOJIOKOJIbUUK, OyOEHUNK.

2. Pycckoe HasBaHME [AHO ObLIO PACTEHUIO €lle B CTapu-
HY — MaCCOBO€ ero nBeTeHue npuxogutcst Ha CBaTyio Arpadeny-
KynajabHULy (23 MIOHS 10 CTaPOMY CTUJIIO, 6 UIOJISI 10 HOBOMY
CTWMJIIO), KOTIA HACTyIasla TI0pa KyIlaHusl B PeKax 1 03epax. 24 NIOHS
10 CTAPOMY CTUJIIO B CTAPUHY OTMEYasy APEBHUN SA3bIYECKUI
npa3gHuk MBana Kynasel, niay VIBaHOB IeHb. B 5TOT I€Hb YECTBO-
Basin Kymasy, g3br4ecKoro 6ora yposkas v rniaogopogust. Liseryuye
BCIOZly B 9TO BpPeMsI SIPKUE KyNaJbHULbI CYUTATIMCh BECTHUKAMU
Kynasnsl - oTcrozia Bropasi Bepcus IPOUCXOXKIEeHNs Ha3BaHMUS.

3. TOPAI3YJID. 1. Kynaneuuua [KITPC]. [KIIOC]. 2. JlyroBoe
pacTeHue ¢ IpKO-KEJITBIMU LIBETAMMU, «KEJITOLBET». [LIBETT33 bIO
BbLJIAC OBIAMOHBI, KBITIIOMOCHKO TOnaH?] To Tail 9Ta, rOpaA3yJib
Ia MBI 1. [B mosie pacTyT uBeThl, Kakue-To 3Haemb?| Bot aToT,
«ropazsyib» fga uto (ga) (Omub Kyn.) [[IM]. l'opaasynbbic a1 Cist
60pa mozik. bl6 Belac Tait ropansysec. [Cig He KynaabHULA?]
He. l'opan3ysnsb cisg. A KynajgbHU4abIC cisg MOZiK. KynanbHuvasic
Cisl TOCHUTUK 1BeTa. KynasbHM1IaaC BEXOCH XKO. ['0paa3ysib — 3TO
OMSTh APYroi (4BeTOK). Ha MoJisix «ropanaysib». [9TO He KyIajlb-
Huua?] He. 'opaa3ysb 3T0. A KynasbHULA gpyras. KynanpHuda
meJsiko 1BeTeT. Kynanpauupsl xxénrsie xe (ITykcub Koc.) [[IM].
T'opansyis, (ku. KB., K3., Hu. [Ir.). KynanpHuna eBponeickas’.

4. Ha3BaHue LIBETKA 20pad3y./ib MPECTaBIISIET COO0H CII0KHYIO
JIEKCEMY: KOMIIOHEHT 20pd — 3BOHKUIA... 03y/1b — QYHKLIMOHUPY-
€T B 3HAUEHUSIX MaJIeHbKasl ITyrOBKa U KaneJbKa. [Io cBeneHnsm
A. C.JI06aHOBO/, «3TM CJIOBOM KOMU-TIEPMSIKUA HA3bIBAIOT U Ky-
NaJIbHULLY, U KOJIOKOJIBYHK. <...> B KOMU-TIEpMSLIKOM HaUMEHOBa-
HUY LIBETKA OTPAKAIOTCS €TI0 IPU3HAKY, MOSIBIISIIOLINAECS YIKE TI0CTIe
TOTO, KaK KylaJIbHULA OTLBETET, — KOTAA B BLICOXIIEN KOPOOOUKE
3BOHKO HIyMSIT MHOTOYMCJIEHHBIE CEMeHa pacTeHusl. Hu Hacbl-
LEHHBII JKEJIThIN LBET, HU 3allax LBEeTKa, HU popMma 6yTOHA, UTO,

! MaTtepuassl Jisl CJIOBapsi KOMU-TIEPMAIKMX Ha3BaHMiI pacTeHnit: monorpadus / aBr.-cocr.: E. JI. Pemoce-
eBa, 1. M. Pycunosa, A. C.Jlo6aHoBa, 0. A. IlIkypatok, A. B. KpotoBa-T'apuna; [lepMcKuii ToCcyiapCTBEHHDIN
HaIMOHAJIBHBIN NCCIIe/IOBAaTEIbCKUI yHUBEpCHUTET. [lepmb, 2021. DexTpoHHIi pecypc. URL: http: //www.
psu.ru/ files/docs/science /books/mono/Materialy-dlya-slovaryakomi-permyackih-nazvanij-rastenij.pdf
(mara o6pamenns: 01.12.2024).
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Ka3aJioChb Obl, MOTJIO OBITh 60JIeE OKMIAEMBIM BAPUAHTOM, B HA3Ba-
HUU He HAllUIM OTPKEHNSL. A BOT KOHHOTALUMU C 3TUM (PUTOHMMOM
CBSI3aHBI C KPACOTOM, MOJIOLOCTHIO U J1I060BbI0» [11, C. 243].

5. B cene Omn6 Kynpimkapckoro paitona Komu-Tlepmsikoro
okpyra ¢ 2014 roga ormeuaetcs npa3gHuk opadsyaw Jiyn (JeHb
KynanbHuipl). 31€ch IPUHSTO CYATATD, YTO «B CTAPOJABHUE BPE-
MEHA JKIJIM B 9TUX MECTaX MAJIEHbKIE PbDKEBOJIOCHIE YETIOBEYKH,
KOTOpBbIE "yIUIN" B 3EMJIIO, & 3aTEM IIPEBPATUIIMCh B TOPAA3yin
(CoyHEYHBbIE LBETbI-KyNaTbHULBI)».

6. «C mpeBHUX BPEMEH 4aCTH PaCTE€HUS UCTIOIb30BAIUCh B Kaye-
CTBE 06€epera, ClOCOOHOro MPOTHATh U3 JOMA BCIO HEYUCTYIO CUJTY.
KynanpHuueit ycrunanu 6aHio B VIBaHOBY HOUb. B HEKOTOPBIX I'y-
OepHUSIX ObLIIO IPUHSATO JeJ1aTh GYKEThl U3 IBETOB Ha Arpadeny Ky-
nasbHULy 1 MBaHa Kynasty, 4To6bI OTOTHATD 37IbIX IyXOB» [11, C. 244].

7. JI.A. KocoBa B paboTe «XyI0KeCTBEHHbINI MUP COBpE-
MEHHOM KOMU-TIEPMSILKON [T033UN», AHAJIM3UPYSI [103TUYE-
CKUe [IPOU3Be[eHUs1 KOMU-TIepMsILKOM rosreccel H. Micaesoi,
IIMIIET, YTO B «€€ CTPOKaxX pacln@poBaHa <...> 3CTeThYecKas
1 [09THUYECKAs NporpaMma: "lers" poguHy, IIpupomy, JeTo,
CHMBOJIOM KOTOPOTO SIBJISIETCSI LIBETOK I'OPafA3yJib — KyllaBKa
<...> 3TO CMMBOJI COJIHLIA, CUMBOJI IOHOCTH, COJTHEYHOMN POJIAHBI
1 CMMBOJI Oy yleil ee COJIHEYHO! MO33UM:

Kunno psiouHa, KUHIO COTOPHUK, Komy ps6uHy, KOMy CMOPOJUHY,
Kunno TypyHH23/I0H IyKbIC YIIb, Komy npsiHbI 3amax Tpas,

A me pageniTa BaKbIH HU, KOp HA A 51 06110 TaBHBIM-/IaBHO
Yy>KOMCO rOXKyMIIiCh — rOpai3yJib Jlera U0 - Kymas.y.

<..> JluK 7eTa, SCHbIE IJla3a COJIHLA, UCKOPKHU, WA OCKOJIKU
COJIHLIQ, TIECHSI AE€BYIIKYU — TaKO¥ CEMaHTUKON 00J1alaeT ropaj-
3yJib B €€ I03TUKe. /1, HaKoHel, ToOpaj3yJib — 3TO CUMBOJI CAMOTO
cosiHLA» [8, c. 112].

O6cy>KaeHue U BbIBOAbI

Vccnenyst METOUKY BBISIBJIEHUST STHOJIMHTBOKYJIBTYPOJIOTH -
4eCKOU XapaKTePUCTUKH XY[O0KECTBEHHOTO TEKCTa, OCYLIEeCT-
BJISIEMYIO HA OCHOBE KOHTPACTUBHOTIO aHAJ/IN3a CMBICJIOB / 06pa-

10 c710B, MOMOTAIOMIMX TTOHSATH KOMU-TIEPMSIIIKYIO KyJbTypy // CaiiT «AKazeMust IepBbiX. [lepmby. Diek-
TpOHHbIH pecypc. URL: https: //vk.com/@academylperm-10-slov-pomogauschih-ponyat-komi-permyackuu-
kulturu (maTa o6pamenus: 01.04.2025).
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30B, 3a()MKCUPOBAHHBIX B TEKCTAX PA3HbIX KyJIbTYP, MbI [IPUILIN
K CJIeyIOLIEMY BbIBOJY: YTOOBI SMOLIMOHAIbHO IIPOYYBCTBOBATh
MBICJIe00pa3 CBOeil / IPyroi KyJabTypbl, HEOOXOAUMO NPUIEP-
JKUBATbCSl CIIEAYIOIUX «JIMHUNY, COEAUHSIOMMUX KOTHUTHUBHBII,
KOMMYHUKATUBHO-PEYEBOM, SMOLIMOHAJIbHBIN YPOBHU BOCIIPU-
ATUS TeKcTa: 1) pacliMpeHne 3THOKYJIbTYPHOTO 3HAHUS 3HAHU -
MU / TIpelCcTaBleHusIMU / obpa3amu Ipyroi KapTUHbI MUpPa
B COOTHOIIEHUM C THUYECKON KapTUHOUN MUpa - 2) OCBOeHue /
OCO3HaHME UAEHTUYHBIX STHUYECKUM 00pa3am 00pa3oB Apyrou /
IPYTUX KYJbTYP - 3) IPUOIMKEHUE U IPOYYBCTBOBAHUE OUKYJIb-
TYPHO! / OMJIMHTBaJIbHOM JINYHOCTBIO KyJIbTYPHOTO 00pasa, ero
CaMOOBITHOCTY U CrelPUKY, ero XapakKTepUCTUK B IIPOLecce
KOHTPACTHBHOTO aHA/IN3a TEKCTOB, OTPAKAIOMINX PEATTUU POJHON
Y Ipyroi KapTuH MUpa - 4) MHTepIpeTanys 06pasa Ipyrou KyJjb-
TYpPbl B KOMMYHUKaTUBHO-PEYEBOM KPEATUBHON AESTEIbHOCTU
Ha OCHOBE IOPOXKI€HNUSI COOCTBEHHBIX BbICKA3bIBAHUIA U TEKCTOB.
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"National Images of the World” as Dominants

of the Ethnocultural Consciousness of a Foreign-
Russian Bilingual: Organization of Work with a Literary
Text in the Preparation of a Future Bilingual Teacher

of the Russian Language

The article raises the problem of national images of the world as variants of reflection of na-
tional pictures of the world by bearers of ethnocultural consciousness. Using the concept
of "soap image" (G. D. Gachev), the author of the article suggests introducing work with
text into classes in the conditions of professional training of future teachers of literature,
including working with texts of different cultures. In order to understand the thought-
forms of the Russian and Komi-Permyak folk pictures of the world, texts of Russian
and Komi-Permyak folk cultures are offered for work, which contain information about
phytonyms. Based on the proposed materials, an ethnocultural analysis of the poetic text
and its translation into Russian by the Komi-Permyak author V. V. Klimov is carried out:
the text analyzes the image of the globeflower in the Russian version, the image of the go-
radzul flower in the Komi-Permyak poetic text.

Key words: national images of the world, ethnocultural consciousness, bilingual Komi-Per-
myak student, ethnocultural analysis, literary text, contrastive analysis.
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